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Vous trouverez la derniére version des

« instructions de montage » en ligne sur : www.naturinform.de

La publication de ces instructions de montage rend
caduques toutes les instructions et promesses précé-
dentes.

Toutes les informations figurant dans ce réglement
correspondent au niveau actuel de la technique et
sont basées sur des enquétes minutieuses et sur
l'expérience. Toutefois, aucune obligation légale ne
peut en découler et aucune demande de réparation
ne peut étre revendiquée en ce sens. Sous réserve de
modifications.

Ces instructions de montage ont été soigneusement
élaborées a votre intention. Aucune responsabilité

ne peut cependant étre assumeée pour d'éventuelles
erreurs. Les couleurs imprimées peuvent différer de la
réalité. En outre, nous vous prions de prendre connais-
sance de nos reglements actuels et de nos conditions
générales détaillées sur notre page d'accueil.



Notes generales
sur l'installation

Par I'achat de notre profilé de facade, vous avez opté
pour un produit de qualité. Nous voulons que vous
profitiez longtemps de nos produits. Cette brochure
vous fournit quelques conseils pour leur installation, leur
entretien et leur maintenance.

Pour une installation réussie, veuillez observer les
instructions suivantes et toujours respecter les régle-
mentations et conditions de constructionlocales lors
de la planification, de I'exécution et de I'entretien..

Outre les exigences des régles de montage, veuillez
également respecter toutes les réglementations connues
telles que les régles techniques 01 BDZ, ATV DIN 18334,
DIN 18516, DIN 68800, DIN 18351 et les directives corres-
pondantes des régles de construction des Lander (BauO),
ainsi que la VOB [ordonnance relative a l'attribution et

aux contrats d'ouvrages de construction] dans sa version
actuelle. En Suisse, il faut tenir compte des prescriptions
cantonales, des CGC, des spécifications des TBC1 et des
normes SlA telles quela SIA 118/257 et la SIA 232/2, et
des notices d'installation de la VSH. Pour I'Autriche, les in-
formations fournies par Holzforschung Austria et proHolz
ainsi que les réglementations de construction correspon-
dantes s'appliquent.

4 NOTES GENERALES

Lors de la planification et des calculs statiques, il convient
de respecter les régles de construction et les charges de
vent propres et spécifiques au site, ainsi que les spécifi-
cations correspondantes pour les matériaux de raccorde-
ment et de fixation. En cas de surfaces chargées stati-
quement, les autres éléments de fixation tels qu'auvents
et marquises ne doivent étre fixés a la facade qu'aprés
concertation avec I'architecte et I'ingénieur en structure.
En cas d'écart par rapport aux spécifications des instruc-
tions et réglements d'installation, la construction doit étre
approuvée par le fabricant.

Les influences environnementales telles que la pluie et le
rayonnement solaire, les éventuels dépbts de saleté et
les intervalles d'entretien requis doivent également étre
pris en compte et discutés lors de la consultation et de la
planification. Selon le site, il peut également y avoir des
différences de couleur, par exemple en raison de la pous-
siére, de la saleté et de dépbts de suie. Sur les routes trés
fréquentées, cela peut causer des dommages visuels. En
outre, I'évacuation de I'eau des éléments de construction
adjacents et le drainage de la facade en bois composite
doivent étre pris en compte lors la planification, en parti-
culier sur les facades en platre de couleur claire.

Avant de commencer les travaux d'installation, les profilés
doivent étre vérifiés afin de détecter les différences de
couleur et de profil dues a des lots de production dif-
férents. Pour éviter d'endommager les matériaux, les
marchandises doivent étre stockées dans un environne-
ment protégé dés leur livraison et y rester tout au long de
I'installation.



Montage

Creative peut étre posée tant aI'horizontale qu'a la ver-
ticale. Siles profilés sont installés a la verticale, d'autres
mesures concernant l'infrastructure, I'imperméabilité a la
pluie et la résistance aux UV de la bande de facade doivent
étre convenues avec toutes les parties concernées, car
cette construction n'est pas répertoriée dans les régles
techniques 01 BDZ pour tous les matériaux (s'applique
également au bois). En outre, chaque profil de facade doit
étre protégeé contre le glissement a I'aide d'une vis. Une
construction a plusieurs étages peut nécessiter des fixa-
tions supplémentaires.

Lors de la planification et de la réalisation de la facade,
respectez les dimensions de couverture des profilés :
small env. 66 mm, xl env. 99 mm et xxl env. 148 mm. Les
différentes largeurs peuvent étre utilisées simultanément
dans la zone.

Aucun outil spécial n'est nécessaire pour transformer les
profilés ;ils peuvent étre sciés et vissés de laméme ma-
niére que le bois dur.

Protection incendie

Lors de la planification des mesures de protection incen-
die, il convient de respecter les dispositions des régle-
ments de construction des Lander (par exemple BauO
NRW) en liaison avec lanorme DIN 4102 / DIN EN 13501.
Selon le MBO [réglementation (allemande) applicable a la
construction], les revétements muraux extérieurs en ma-
tériaux de construction normalement inflammables peut
étre appliqué aux batiments des classes 1-3 sans mesures
spéciales. Cependant, selon les reglements de construc-
tion des Lander, des mesures contre la propagation du feu
sur plusieurs étages sont nécessaires.

Notre revétement de facade s'inscrit dans la classe E en
termes de comportement au feu selon la norme DIN EN
13501-1. Laclasse E correspond a la classification « B2
-normalement inflammable » selon lanorme DIN 4102-1.

Lors de l'utilisation de nos profilés de facade dans les
classes de batiments 4 -5, des concepts de protection
incendie appropriés doivent étre élaborés et approuvés
par l'autorité de surveillance des constructions. Vous trou-
verez de plus amples informations sur les mesures d e pro-
tectionincendie pour les classes de batiments 4 et 5 et la
Suisse dans la documentation Lignum Protection incendie
« 7.1 Parois extérieures : constructions et revétements » '

Classifications : voir tableau ci-dessous

Ouvrage Classe de matériaux de construction requise selon le MBO [réglementa-
tion (allemande) applicable a la construction] pour les batiments dont la
hauteur du bord de I'étage supérieur est supérieure a celle de I'étage le
plus élevé dans lequel une piéce de vie est possible..
Batimentdecl.1-3 Batimentdecl.4-5 Batimentdecl. 5
hs7m 7<hs22m h>22m
<2 UE| <400 m? UE < 400 m?
batiments autres batiments, constructions
indépendants et y compris piéces spéciales etc. **
nonindépendants souterraines

Infrastructure B2 B2* A

Revétement B2 B1 A

Isolation thermique B2 B1 A

Agents d'ancrage A A A

* seulement autorisé avec des barriéres coupe-feu horizontales a un étage sur deux
** les batiments spéciaux comprennent les immeubles de grande hauteur, les batiments d'une surface au sol
supérieure a 1600 m? par étage, les points de vente, etc. (§ 2 de la MBO [réglementation (allemande) applicable

ala construction])

NOTES GENERALES 5



Protection contre les projections d'eau

Distance par rapport aux composants et batiments
adjacents

Selon l'infrastructure utilisée et la pose des profilés de
facade, une protection contre les éclaboussures d'eau
suffisante doit toujours étre assurée. Dans le cas d'in-
frastructures en bois, la distance entre I'eau pulvérisée et
le revétement du sol ou du plancher doit étre d'au moins
300 mm. Figure1

La distance peut étre réduite a 150 mm par des mesures
de construction telles qu'une bande de gravier (taille de
grain 16/32) de 200 mm de large. Figure 2

Maintenez également une distance d'au moins 200 mm par
rapport aux parties de batiments adjacentes, par exemple
aux rampes. Avec une infrastructure en aluminium, la dis-
tance par rapport au revétement de sol peut étre réduite a
50 mm si cette construction a été discutée et clarifiée avec
le client. Si ces distances ne peuvent étre respectées, des
mesures telles que l'installation de grilles aux entrées de
porte et sur les murs ou facades sont nécessaires.

6 NOTES GENERALES

Couvertures métalliques

Construction de la canalisation d'eau

Lors de la planification et de la pose des baguettes de
recouvrement et des angles en métal, il convient d'utiliser
des produits en aluminium anodisé ou en acier inoxydable.
L'évacuation de I'eau doit étre concue de telle sorte aem-
pécher I'oxydation par le métal. En outre, le drainage des
eaux de surface des toits ou des éléments de construction
adjacents doit étre pris en compte.

Infrastructures en bois ou en aluminium
L'infrastructure destinée a la fixation des profilés de
facade peut étre faite a I'aide de profilés en bois ou en
aluminium. La qualité de l'infrastructure en bois (lattes de
base et porteuses) doit au moins correspondre au niveau
S10delanormeDIN 4074-1, et il convient d'utiliser un
type de bois approprié au regard de la conception choisie
pour le revétement,. Pour étre utilisés comme une in-
frastructure porteuse, les profilés en aluminium néces-
sitent une autorisation générale émanant de l'autorité de
construction. En raison de la réglementation en matiéere
de protection incendie, des infrastructures en aluminium
sont nécessaires pour certaines hauteurs ou classes de
batiments.

Ancrage de l'infrastructure

Les éléments de fixation nécessaires a la fixation/l'ancrage
de l'infrastructure au mur extérieur ne sont pas fournis

par NaturinForm. Les produits utilisés doivent soit étre
conformes a une norme valide, soit assortis d'une abZ
[homologation générale des autorités de surveillance des
constructions], d'un ATE ou d'un abP [certificat de vérifi-
cation des autorités de surveillance des constructions].
Pour les constructions a ossature bois, les lattes de base
peuvent étre vissées ou clouées.

1 Pourlesinfrastructures en bois, la distance entre
les éclaboussures et le sol ou le revétement de
sol doit étre d'au moins 300 mm.

2 Cet espace peut étre réduit a 150 mm par des
mesures de construction telles qu'une bande de
gravier de 200 mm de large (taille de grain 16/32).



Montage et fixation de l'infrastructure

La construction du mur doit étre concue de telle sorte
que lI'ensemble du mur-rideau, y compris l'infrastructure,
puisse étre fixé de maniéere slre et soit conforme aux
régles de construction et aux spécifications du réglement
technique 01 BDZ. La dimension minimale pour les lattes
de base et les lattes porteuses de 30 x 50 mm doit impé-
rativement étre respectée. L'espacement des lattes de
soutien pour le revétement de la facade peut étre adapté
aux dimensions de l'isolation thermique ; I'espacement
maximal autorisé de 650 mm (centre a centre) ne doit pas
étre dépassé. Pour les distances des points de fixation
des lattes de base et des lattes porteuses, il convient de
respecter les spécifications statiques relatives a la charge
du vent et a la hauteur du batiment.

Figure 3

Lors de la planification des lattes porteuses, il faut tenir
compte des longueurs des profilés de facade, car il faut
toujours installer deux lattes porteuses a chaque joint
longitudinal. La distance entre les 2 lattes d'appui doit étre
strictement comprise entre 60 mm et 100 mm.

Figure 4

60 650

Isolation thermique

Les facades ventilées de type rideau combinées a des
matériaux isolants appropriés améliorent l'isolation
thermique des batiments. Il est donc particulierement
important d'utiliser des matériaux isolants dotés d'une
longue durée de vie. La structure doit étre coordonnée de
maniére optimale dés la phase de planification. L'isolation
thermique ne peut étre assurée qu'avec des matériaux
isolants normalisés ou approuvés par les autorités du
batiment. L'enveloppe du batiment et la construction de la
facade peuvent étre techniquement coordonnées et opti-
misées en termes d'isolation thermique. Les spécifications
correspondantes des normes DIN 4108 / 13162 doivent
étre respectées. Les principes de base suivants doivent
étre respectés pour tous les revétements de facade, Crea-
tive comme les autres.

« L'isolation doit reposer directement sur le mur
de la structure et, si nécessaire, des matériaux com-
pressibles peuvent étre utilisés pour égaliser
lesirrégularités.

» Les ponts thermiques doivent étre évités.

« Lacouche d'air entre l'isolation et le revétement doit
étre d'au moins 20 mm afin que I'humidité qui aurait
pénétré puisse a nouveau sécher rapidement.

« Encasdesupports de base métalliques pour des
infrastructures en aluminium, le scellement des
pénétrations doit étre fait en fonction du matériau
d'isolation.

3 L'espacement des lattes porteuses pour le

revétement de la facade peut étre adapté aux
dimensions de l'isolation thermique, mais ne doit
pas dépasser 650 mm.

4 Ladistance entre deux lattes porteuses doit étre
d'au moins 60 mm et au plus de 100 mm.

NOTES GENERALES



Utilisation des bandes de facade

Afin d'obtenir une isolation optimale et d'empécher le
passage a travers la couche d'isolation thermique exté-
rieure, des bandes de facade sont appliquées directement
sur la couche d'isolation. Cela doit étre fait avant de fixer
les lattes. Les bandes de facade doivent étre particuliere-
ment résistantes a la déchirure, ouvertes a la diffusion et
capables d'évacuer I'eau.

Afin de permettre au mur de sécher vers |'extérieur, il faut
s'assurer que la bande de facade est ouverte a la diffusion.
Selon le sens de pose du revétement de facade Creative,
celle-ci doit également étre résistante aux UV. (DIN EN
13859-2) Les bandes doivent étre appliquées avec un
chevauchement sur au moins 10 cm. Les connexions aux
portes et aux fenétres sont normalement collées. Les spé-
cifications du fabricant et les instructions d'installation des
produits utilisés doivent étre respectées. Figure5

|| ,-II' . 6
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Ventilation arriére et protection contre les petits
animaux

Pour assurer une ventilation arriére suffisante du revéte-
ment, une distance d'au moins 20 mm entre la structure
du mur et le revétement de la facade Creative doit étre
garantie.

Les ouvertures d'alimentation et d'évacuation d‘air
doivent étre d'au moins 50 cm? par métre de facade et
doivent étre munies d'une grille de protection appropriée
(protection contre les petits animaux). Aucune protection
contre les insectes n'est requise pour le revétement des
facades. Figure6

5 Lesbandes de facade doivent étre appliquées avec un chevau-
chement sur au moins 10 cm et doivent étre résistantes ala
déchirure, ouvertes a la diffusion et capables d'évacuer I'eau.

6 Des grilles de protection (protection contre les petits
animaux) avec des trous ou des fentes appropriés doivent étre
installées pour la ventilation.



Protection contre la pluie battante

Sile revétement de facade Creative est posé a I'horizon-
tale, une protection suffisante contre la pluie battante
selon lanorme DIN 4108-3 est toujours assurée dans les
trois groupes de sollicitation (spécifiés par le profilé de
clips),. méme avec un espacement des joints d'environ
5mm al'arriere et d'environ 8 mm a l'avant

Figure 7

Instructions pour la découpe des profils de facade

Les points fondamentaux suivants doivent étre respectés
lors de la détermination de la longueur et de la découpe
des profils de facade.

« Sipossible, les profils les plus courts doivent toujours
reposer sur au moins 3 lattes porteuses. Sicelan'est
pas possible, la distance entre les lattes porteuses doit
étre réduite a environ 400 — 450 mm.

« Unedistance d'au moins 6 mm doit étre respectée a
tous les angles des fagades, aux joints longitudi naux,
aux raccords de dégagement et a toutes les parties du
batiment. Pour les trés longues surfaces de facade,

il peut étre nécessaire d'augmenter la distance.

» Siles profilés de fagcade sont installés a la verticale,
la distance doit étre portée a 10 mm si possible et un
joint dans la hauteur approprié doit étre formé, par
exemple avec des profilés en Z en aluminium.

Notes sur l'utilisation d'accessoires pour la fixation des
profilés de facade

N'utilisez que nos attaches et vis de facade assortis

pour fixer nos profils de facade. Si un vissage apparent
est nécessaire a certains endroits, effectuez un percage
préalable de 2 mm de plus que la tige de la vis et utilisez au
moins des vis en acier inoxydable A2. voir pages 10, 11

Lors du choix des éléments de fixation et de raccorde-
ment, tenez également compte de la classe de résistance
ala corrosion (CRC) requise pour I'emplacement et
I'application en question.

d 7 Laconstruction de Creative dispose d'une
protection suffisante contre la pluie battante
d'environ 8 mm.

NOTES GENERALES 9



Systeme d'accessoires

Infrastructure l 1
Kit de clips pour facade Clips de départ/fin
Besoin small: env. 27 piéces / m? Le besoin dépend du nombre
Besoin xl : env. 18 piéces / m? de lattes utilisées pour
Besoin xxl : env. 12 piéces / mm? l'infrastructure UC: 10 piéces
UC: 100 pieces

Angles

-

A

Corniére d'angle pour facade
50 x 50 mmde large

248 cmde long

UC: 1 piece

Finition de facade
50 x 20 mm de large
248 cmde long
UC:1piece

Constructions spéciales

10 SYSTEME D'ACCESSOIRES

Lambourde ALU

22,5 x40 mm de large
400 cm de long

UC: 1 pieceou

100 piéces via hub

"_"

.

Pied de construction

80 x 23 x54mm

pour la bande de construction en
aluminium

UC:1piece



Outre les accessoires classiques, il existe également
des accessoires pour constructions spéciales telles
qu'abris de voiture ou clétures d'intimité. Le profil
du systéme et le pied de construction peuvent étre
utilisés a cette fin.

SYSTEME D'ACCESSOIRES 11
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Lattes porteuses de l'infrastructure
La distance entre deux lattes porteuses
avec un joint dans la longueur doit étre d'au moins
60 mm et au plus de 100 mm Page 7
Bandes de facade
Les bandes doivent se chevaucher sur au moins
10 cm, résister a la déchirure, étre ouvertes ala
diffusion et résister a I'écoulement de I'eau. Page 3
Terminaison de facade

Pages 10,17
Distance avec les projections d'eau
Pour les infrastructures en bois, la distance entre
les éclaboussures et le sol ou le revétement de sol

doit étre d'au moins 300 mm Page 6

Clips de départ

Le premier profil de facade est installé a I'aide de
I'attache initiale, le dernier avec une vis Page 18

Grilles de protection (protection contre les petits
animaux)
Les ouvertures d'alimentation et d'évacuation d'air
doivent étre d'au moins 50 cm? par métre de facade
et équipées d'une grille de protection appropriée
(protection contre les petits animaux). Page 8
Corniére d'angle pour facade

Page 10, 16
Lattes porteuses des angles
Pour l'installation des profilés d'angle et d'extrémité

de la facade en acier inoxydable, des lattes porteuses

supplémentaires doivent étre installées Page 16
Clips pour facade

Le clip de montage est fixée au profil

de facade précédent avec la contre-piéce courte
par vissage. Page 19

VUE D'ENSEMBLE 13



Montage
Profils de facades




Les profils de facade peuvent étre
utilisés comme élément de design
ou sur toute la surface.

Pour le faconnage des angles, vous
pouvez utiliser I'angle de facade ou
encore la terminaison de facade en
acier inoxydable.




1

Faconnage des angles

Avant de commencer a installer les profilés de facade,

tous les profilés en acier inoxydable doivent d'abord
étreinstallés sur les angles de la fagade.

16 MONTAGE DES PROFILS DE FACADE

Angles de facade en acier inoxydable

Pour l'installation des profils en acier inoxy-
dable, des lattes porteuses supplémentaires
doivent étre montées. Tous les profils d'angle et
de terminaison sont pré-percés en usine selon
une trame de 200 mm. Pour le montage, utilisez
uniqguement des vis V2A. Les profils d'angle et de
terminaison doivent étre fixés 10 mm en dessous
de lalatte porteuse.



Angles de facade avec coupe d'onglet

Vous pouvez également vous passer des profilés
en acier inoxydable et couper les profilés de
facade en onglet. Un joint de 6 mm doit toujours
étre prévu. Les profils de facade ne doivent pas
dépasser les derniéres lattes de soutien de plus
de 30 mm.

MONTAGE DES PROFILS DE FACADE 17



2

Montage de I'attache initiale pour le profil le plus bas
Montez |'attache initiale/finale au ras du bord inférieur de
la latte porteuse a l'aide des vis fournies. Assurez- vous
que toutes les attaches sont alignées horizontalement.

3

Montage des profils inférieurs

Placez le profil de facade le plus bas sur I'attache initiale,
en maintenant un jeu de 6 mm par rapport aux profils en
acier inoxydable ou aux éléments adjacents. Le profil fait
saillie d'environ 10 mm au-dessus de la latte porteuse
et de la grille de protection contre les petits animaux
précédemment montée.

18 MONTAGE DES PROFILS DE FACADE



4

Fixation des profils inférieurs

Les attaches de facade en acier inoxydable sont
maintenant placées sur le profil de facade le plus bas,
coté court vers le bas, et fixées avec les vis fournies.

5

Fixation des autres profils

Insérez maintenant les profils de facade suivants dans
les attaches de montage. Cela vous permet d'installer
les profils un a un vers le haut. Vous pouvez également
mélanger différentes largeurs a votre convenance.
L'installation est identique pour tous les profils de facade
NaturinForm.

Pour les rangées suivantes, vérifiez de temps en temps
que les profils des facades sont toujours bien alignés a
I'horizontale. S'il y a des écarts, vous pouvez essayer de
les compenser sur la rangée suivante. Lors de l'installa-
tion des autres profilés, veillez a ce qu'ils soient espacés
d'au moins 6 mm par rapport aux éléments fixes et a
tous les joints d'about !

MONTAGE DES PROFILS DE FACADE 19



6

Fixation du dernier profil

Le profil de facade le plus élevé peut étre fixé de maniére
apparente ou a l'aide des attaches. Les profilés de facade
peuvent étre coupés a la largeur appropriée au niveau
des fenétres ou des joints de sol. La fixation ne peut
alors étre faite qu'avec une vis. Les profilés de facade
doivent toujours étre pré-percés a 2 mm de plus que la
tige de vis.

7

Formation de joints longitudinaux des profilés

Une distance d'au moins 6 mm doit étre respectée
entre les joints longitudinaux des profilés de facade.
Le joint longitudinal doit étre centré entre deux lattes
porteuses. Dans la mesure du possible, les profilés de
facade doivent toujours étre posés en quinconce.

20 MONTAGE DES PROFILS DE FACADE




8

Faconnage des angles intérieurs

Pour les angles intérieurs, un espace libre d'au moins

6 mm doit étre laissé entre le profil de la facade et tous
les éléments fixes.

9

Installation et raccordements

pour les rebords de fenétre

Les rebords de fenétres et portes sont particulierement
importants pour une protection efficace contre les
intempéries. Le rebord de fenétre doit dépasser d'au
moins 20 mm les profils de la facade. Un film isolant doit
étre appliqué sous le rebord de la fenétre et remonté
sur les cotés. Vous trouverez des informations a ce sujet
dans le « Leitfaden zur Planung und Ausfiihrung der
Montage vom Fenstern und Hausttiren ».

AR

MONTAGE DES PROFILS DE FACADE 21



10

Faconnage des intrados de fenétres et de portes

La distance entre les planches d'intrados et le rebord
de fenétre doit étre d'au moins 10 mm, celle entre la
planche d'intrados et les profils de facade d'au moins

6 mm. Le soffite de la fenétre peut étre réalisé a partir
du profil Creative ou de tout autre panneau de terrasse.
L'intrados peut également étre réalisé a partir d'autres
matériaux.

22 MONTAGE DES PROFILS DE FACADE




Commande d'échantillons gratuits

Nous proposons notre systéme de facades dans une large gamme de teintes et dans
différentes surfaces. Néanmoins, méme le meilleur matériel photographique ne suffit par-
fois pas a fournir un rendu significatif. Utilisez notre formulaire de commande
d'échantillons gratuits et laissez-vous convaincre !

Planificateur de facade

Reprenant I'idée du planificateur de terrasse, nous avons désormais aussi un moyen
de stimuler I'imagination par rapport aux facades. En quelques clics sur un ordinateur
portable ou un smartphone, vous obtenez une visualisation photoréaliste illustrant
les multiples options disponibles pour la conception de fagades.
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